TENDERSKA DOKUMENTACIJA

USLUGE:

HITNA SANACIJA OSTECENJA MOSTA (M18-010-555)

PREKO RIJEKE BOSNE, ZELJEZNICKE PRUGE I CESTE M5,

U JOSANICI NA CESTI M18, DIONICA SEMIZOVAC-SARAJEVO-
MALTA, KM 2+213

REF: 01-02.1-9176-U/16-GK

Oktobar/listopad 2016.



Broj: 01-02.1- 9176-2/16-GK
Datum: 17.10.2016.god

Za: Ponudac
N/r: direktor
Adresa:

Faks:

Predmet: Poziv za dostavu ponude
Hitna sanacija oStecenja mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, ZeljezniCke
pruge i ceste M5, u Jo$anici na cesti M5, dionica Semizovac-Sarajevo-Malta, km
2+213

U ime JP Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.0. Sarajevo pozivamo vas da dostavite ponudu za
predmetne usluge u hitnom pregovara¢kom postupku.

Procedura javne nabavke Ce se obaviti u skladu sa sa Zakonom o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine® br. 39/14), i ovim pismom poziva, podzakonskim aktima koji su doneseni u skladu
sa Zakonom i ovim pismom poziva.

. Predmet nabavke.

1.1. Predmet javne nabavke je izvodenje radova: Hitna sanacija oSte¢enja mosta (M18-010-555) preko
rijeke Bosne, Zeljeznitke pruge i ceste M5, u JoSanici na cesti M18, dionica Semizovac-Sarajevo-
Malta, km 2+213.

1.2. Planirani period izvodenja radova je 15 kalendarskih dana od datuma pocetka radova.

1.3  Lokacija pruZanja usluga je cesta M18, opéinaVogosca.

2 Uslovi za ucesce i potrebni dokazi

2.1. Dobavljaéi trebaju ispunjavati sljedece uslove:

a) Dobavljadi moraju ispunjavati uvjete iz ¢lanka 45. Stav 1) tataka od a) do d) Zakona o javnim
nabavama BiH (,,SluZbeni glasnik BiH* broj 39/14) - (uvjeti koji se odnose na stecaj ili likvidaciju
ili nepladanje poreza ili obaveznih osiguranja)
(dokument: izjava dobavljada prema obrascu —Anex 2

b) Dobavljagi moraju biti registrirani za obavljanje djelatnosti iz predmeta nabavke
(dokument: ovjerena kopija rje$enja o upisu u sudski registar, ili drugog dokumenta u skladu sa
vaZe¢im propisima).

c) Tehnika i profesionalna sposobnost dobavljata treba garantirati ispravno izvrSenje ugovora.
Ponudac¢ treba imati :
-uredno proveden najmanje jedan ugovor na izvodenju radova izgradnje/rekonstrukcije/sanacije
mostova u posljednje 3 (tri) godine .(Izjava prema obrascu 3a)
-moguénost da osigura tehnicko osoblje koje ¢e biti angaZzirano na izvodenju predmetnih radova
koga ¢ine minimalno:-voditelj radova - dipl.ing.grad. sa poloZenim stru¢nim ispitom i najmanje 5
godina iskustva na izvodenju radova izgradnje/rekonstrukcije/sanacije mostova.(Izjava prema
obrascu 3b)
- na raspolaganju odgovarajuéu tehni¢ku opremu, potrebnu za izvodenje predmetnih radova
(Izjava prema obrascu 3c)

d) Dobavljadi moraju dostaviti izjavu vezano za ¢lanak 52. Zakona (dokument: izjava dobavljaca
prema obrascu — Anex 4).

2.2. Dobavljadi trebaju uz ponudu dostaviti traZzenu dokumentaciju. TraZene izjave trebaju biti ovjerene
pecatom i sa potpisom ovlastenog lica dobavljaca.
2.3. Tenderska dokumentacija bi¢e dostavljena e-mail-om pozvanim dobavljadima.



3 Priprema ponuda

3.1 Dobavlja¢ snosi sve troSkove u vezi sa pripremom i dostavljanjem svoje ponude. Ugovorni organ nije
odgovoran niti duzan snositi te tro§kove.

3.2 Dokumentacija ponude treba da sadrZi:
e Zvani¢na ponuda (popratno pismo prema zadatom obrascu),

Dokumenti kojim se dokazuje ispunjavanje uvjeta iz tacke 2.1. Poziva,

Cijena ponude (prema zadatom obrascu),

Nacrt ugovora popunjen i parafiran od strane ovlastenog lica,

Uslovi ugovora parafirani od strane ovlastenog lica.

3.3 Sve cijene trebaju ukljuditi pripadajuée poreze i doprinose koje pla¢a dobavljag.

3.4 Ponude se dostavljaju na adresu: JP Ceste Federacije BiH d.o.o. Terezija 54, 71000 Sarajevo
Ponuda treba biti otkucana ili napisana neizbrisivom tintom.
Svi listovi ponude moraju biti &vrsto uvezani, sa oznaenim stranicama. Svi listovi ponude trebaju
biti parafirani ili potpisani od strane osobe koja je ovlastena da zastupa dobavljaca.
Sve dopune i izmjene ponude moraju biti &itljive i parafirane od strane ovlastene osobe.
Ponuda se dostavlja u originalu i 1 (jednoj) kopiji, na kojima e jasno pisati: "ORIGINAL
PONUDA" i "KOPIJA PONUDE". Original ponude i kopija trebaju biti zape¢atene u neprovidnoj
koverti, sa potpisom ili pe¢atom ponudaca, imenom i adresom ponudada, na kojoj ¢e stajati: "Ponuda
za izvodenje radova: Hitna sanacija oste¢enja mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, Zeljezni¢ke
pruge i ceste M5, u JoSanici na cesti M18, dionica Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213

3.5 Detaljnije informacije vezane za predmetni zahtjev moZete dobiti od kontakt osobe:
Behudin Strojil,dipl.ing.grad., tel: (033) 563-462, faks: (033) 250-400, e-mail: bstroil@jpcfbih.ba

4. Rok za dostavljanje ponuda
Krajnji rok za dostavu ponude na protokol ugovornog organa je 26.10.2016. godine do 12.00 sati.
Otvaranje ponuda ¢ée se odrZati istog dana 26.10.2016.godine u 12,15 sati.

5. Kiriterij dodijele ugovora
Nakon verifikacije da su kvalifikacije ponudaca u skladu s kriterijima navedenim u pozivu i nakon
pazljive ocjene ponuda, primjeniti ¢e se kriterij najniZe cijene tehnicki zadovoljavajuce ponude.

Direktor:
Ljubo Pravdi¢, dipl.ing.grad.

Dostaviti:

1. Naslovu
2. Ala



ANEKS 1

Obrazac za ponudu
[pismo sa zaglavijem dobavijaca]
Broj nabavke: JPCFBH/02.1-9176-U/16-GK

Broj ponude :

Datum:

Naziv ugovora: Izvodenje radova hitne sanacija oStecenja mosta (M18-010-555) preko rijeke
Bosne, Zeljezni¢ke pruge i ceste MS, u JoSanici na cesti MI18, dionica
Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213

Ugovorni organ: JP Ceste Federacije BiH,

Terezija 54, 71000 Sarajevo

Ponudac:

Naziv i sjediste ponudaca
Naziv, adresa i JIB za svakog ¢lana grupe ponudada
(ukoliko se radi o grupi ponudacda )

Adresa
IDB/JIB
Broj raduna:
Da li je ponuda¢ u sistemu PDV-ea
Adresa za dostavu poste
E-mail

Konatkt osoba

Broj telefona / fax-a

I1ZJAVA PONUDPACA

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli Pozivom za dostavu ponude i objavom Tenderske
dokumentacije na Web stranici JPCFBiH, dostavljamo ponudu za:

Izvodenje radova hitne sanacije oStecenja mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, Zeljeznitke pruge i
ceste M5, u JoSanici na cesti M18, dionica Semizovac-Sarajevo-Malta, km 24213 i izjavljujemo
sljedeée:

1. CIJENA PONUDE

Ukupna cijena nase ponude iznosi:

Ukupna cijena bez PDV-a: KM
Popust uiznosuod __ % KM
Iznos sa popustom i bez PDV-a iznosi KM
PDV (17%): KM

Ukupna cijena sa PDV-om: KM

2. PODUGOVARANJE

Naziv ili sjediste podugovarada i/ili
dio ugovora koji se namjerava podugovarati

(navesti oba ili samo jedan od naprijed navedenih podataka, ¢ime je jasno izjavijena namjera

podugovaranja )




Pregledali smo i prihvatamo u potpunosti sadrzaj i odredbe tenderske dokumentacije oznake
JPCFBH/02.1-9176-U/16-GK, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja. U prilogu dostavljamo obrazac za
cijenu ponude koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U slu¢aju razlike
u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude, relevanta je cijena iz obrasca za cijenu ponude..

U vezi sa vasim zahtjevom o ispunjavanju uslova za primjenu preferencijalnog tretmana domadeg,
izjavljujemo slijedece (zaokruziti ono $to je ta¢no) :

a) Nasa ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg,

b) NaSa ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg
Ako naSa ponuda bude najuspjesnija obavezujemo se dostaviti dokaze o ispunjavanju
kvalifikacionih uslova za koje smo priloZili izjave, u skladu sa uslovima propisanim ovom
tenderskom dokumentacijom.

NaSa ponuda vaZzi 90 kalendarskih dana raunajuéi od isteka roka za podno$enje ponuda.

Period obavljanja radova je ul5 dana od dana potpisivanje ugovora

Uz ponudu prilazemo dokumente kojima potvrdujemo da ispunjavamo postavljene uvjete i kriterije
iz tenderske dokumentacije, i to:

Obrazac za cijenu ponude

Dokaz o registraciji za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke (Clan 46. Zakona)
Porezni brojevi i identifikacioni broj

Ovlastenje za potpisnika ponude [ukoliko potpisnik nije zakonski zastupnik)

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona (Aneks 2)

Izjava o tehnitkoj i profesionalnoj sposobnosti iz Clana 50 (Aneks 3)

Izjava iz Clana 52. Zakona (Anex 4)

e Nacrt ugovora i uvjeti ugovora u formi kao $to je dat u Aneks 5 Tenderske dokumentacije,
parafirani inicijalima ponudaca na svakoj strani;

Potpis oviaftenog lica: wiausissmmicsssvsssvvsissii

Ime i funkcija potpisnika:
(M.P) ' Naziv dobavljaca:

Adresa:

Kontakt osoba:

Telefon:
Faks:

E-posta:




Naziv ugovora:

Naziv dobavijala:

Ponuda broj:

Red
broj

Obrazac za cijenu ponude

Strana 1.0d

Izvodenje radova hitne sanacija oStecenja mosta (M18-010-555) preko

rijeke Bosne, ZeljezniCke pruge i ceste M5, u JoSanici na cesti M18,

dionica Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213

Opis radova

Jedin.
mjere

Kolié.

1(0,45%2+0,15)*21

"Si{idanje zaétit:r;ogm sﬁja betona pikeranje_rﬁ.,w

Stokovanjem ili na drugi prihvatljiv nadin u
zavisnosti od raspoloZive opreme izvodada sa
tijela (rebara) GMPN debljine 2,0 cm. Prilikom
skidanja zastitnog sloja betona na tijelu GMPN
voditi racuna da se pojedine Sipke armature ne
oslobode na vecoj duzine tj. primijeniti raspored
Sahovskog polja. U cijenu stavke ulazi sav

| potreban pomo¢ni materijal, rad i radna skela .

Demontaza oSte¢enih karbonskih lamela 90%1,4
mm (fL;=2000 MPa,

E;=210000 MPa) sa donje flanse GMPN.U cijenu
stavke ulazi paZljivo ruéno skidanje karbonskih
lamela kako bi se $to manje ostetio zastitni sloj
donje flanse betona, pomoéni materijal, rad i

|radna skela. ( 5X17m)

Sanacija donjih flan8i i rebara  glavnih
montaznih nosaa polimer modificiranim
cementnim malterom debljine 0,5 cm sa
dodatkom polimernih vlakana. U cijenu stavke
ulazi uklanjanje oStecenog betona, priprema
ivica oSte¢ene povrsine, nanosenje veznog sloja
teCne konzistencije utrljavanjem d&etkama, te
nanoSenje maltera plastine konzistencije, kao i
pomodéni materijal, rad i radna skela.

| iradna skela. (5x17m)

Nabavka i ugradnja karbonskih lamela

90*1,4 mm (fLy=2000 MPa, E;=210000 MPa)
prema nacrtima u projektu.

U cijenu stavke ulazi pjeskarenje povrsine
betona nosala uz ispiranje vodom, sidrenje
krajeva lamela pomoc¢u standardnih elemenata,
te mjerenje napona zatezanja povrsinskog sloja
betona po pull of metodi (EN 1542). U cijenu
stavke ulazi sav potreban pomo¢ni materijal, rad

0,6

85,0

23,1

85,0

Jed. cijena
bez PDV-a

Ukupno bez
PDV-a




| signalizacije .

transport i ugradnja cijevi SN2500 za
prikupljanje i odvodenje vode sa mosta od
poliesterske smole ojadane staklenim vlaknima
prema OENORM B 5161. Pojedina¢na duzina
cijevi je 6 m, a na jednom kraju montirana je
poliesterska spojnica s brtvom od EPDM-a

DN200 . R
Nabavka postavljanje i uklanjanje privremene
saobratajne signalizacije tokom izvodenja
radova (obaveza izvodada radova).Obavezana
izrada  projekta  privremene  saobracajne

Ukupna cijena bez PDV-a (KM):

pausal

6,0

Popust (_ % ili KM)

Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a

PDV 17%

Ukupna cijena sa popustom i PDV-eom (KM)

Potpis ovlastene osobe:




ANEKS 2
Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH%, broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom  broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva

ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti polozaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediste se nalazi u
(Grad/opéina), na adresi (Ulica i broj), kao

kandidat/ponuda¢ u hitnom pregovaratkom postupku javne nabave radova: Hitna sanacija oSteCenja
mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, ZeljezniCke pruge i ceste M5, u Jo$anici na cesti M 18, dionica
Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213, a kojeg provodi ugovorni organ JP Ceste FBiH d.o.0. Sarajevo),
a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM
Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:
a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaZe¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je
registriran;

b) Pod ste€ajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pladanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s platanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaZeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudada da u slu€aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tadka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno
djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u dokumentima kojima se
dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekriaj za koji su
predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudada (pravno lice) i od 200,00 KM
do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudada.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sluaju sumnje u tadnost podataka datih

putem ove izjave zadrZava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i peat nadleZnog organa:
M.P.




ANEKS 3

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 51. tadke:c), d) i f) (Tehni¢ka i profesionalna sposobnost u
postupku nabavke radova ) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)

Ja, nize potpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva
ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediste se nalazi
u (Grad/opéina), na adresi (Ulica i broj), kao

kandidat/ponuda& u hitnom pregovaratkom postupku javne nabavke radova: Hitna sanacija oStecenja
mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, Zeljeznitke pruge i ceste M5, u Josanici na cesti M 18, dionica
Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213, a kojeg provodi ugovorni organ JP Ceste FBiH d.o0.0.Sarajevo, a
u skladu sa €lanom 51. tacke c), d) i f) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos$éu dajem
sljedecu izjavu/e:

a. ima uredno provedene ugovore na izvodenju radova izgradnje/rekonstrukcije/sanacije
mostova u posljednje 3 (tri) godine .(Izjava prema obrascu 3a)

b. u moguénosti je osigurati tehnitko osoblje koje ée biti angaZirano na izvodenju
predmetnih radova koga &ine minimalno:
-voditelj radova - dipl.ing.grad. sa poloZenim stru¢nim ispitom i najmanje 5 godina
iskustva na izvodenju radova izgradnje/rekonstrukcije/sanacije mostova.
(Izjava prema obrascu 3b)

c. potvrduje raspolaganje odgovaraju¢im tehnikom opremom, potrebnom za izvodenje predmetnih
radova (Izjava prema obrascu 3c)

d. potvrduje prihvatanje preduzimanja mjera upravljanja zastitom okoline i mjera energetske
efikasnosti koje ¢e privredni subjekat primjenjivati prilikom izvodenja radova.

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno
djelo utvrdeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netadnih podataka u dokumentima kojima se
dokazuje tehnitka i profesionalna sposobnost iz ¢lanova od 48. do 51. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekr3aj za koji su predvidene nov&ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudada
(pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudada.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat ponudada:
M.P.




Izjava o uredno provedenim ugovorima
(izgradnje/rekonstrukcije/sanacije mostova)

Obrazac 3a

Zvanifan naziv ponudaca: Datum:
Zvani¢an naziv partnera u zajedni¢kom poduzetnistvu:
Strana ........ od i stranica
R. | Broj sli¢nih ugovora: __ od jednog Informacije

br. |traZenog

1. |Naziv ugovora

1.1 | Uloga u ugovoru

0 Ugovaral

0 Glavni ugovara(

0 Podugovaraé

1.2 | Ukupni ugovoreni iznos KM KM
Ukoliko se radi o partneru u zajedni¢kom
poduzetnistvu ili podugovaradu, navesti % KM %

ucescée u ukupno ugovorenom iznosu

1.3
Naziv ugovornog organa:

Adresa :
Ime i funkcija kontakt osobe
Telefon/fax broj:

E-mail:

1.4. | Datum dodjele (mjesec/ godina)
Datum okonéanja (mjesec/ godina)

Ugovoreni rok

2. |(itd)

.............................................

(Potpis oviastenog lica ponudaca/podugovaraéa)




Zvani¢an naziv ponudaca:

Tehnic¢ko osoblje-

(Rukovodni tim)

Datum:

Obrazac 3b

Strana ......

od........ stranica

Kvalifikacije i iskustvo tehni¢kog osoblja na gradili§tu odgovornog za izvrSenje radova po
predmetnom Ugovoru. PriloZiti biografske podatke za voditelja radova.

PoloZaj u Ugovoru

Ime i prezime

Godine
iskustva
(opéenito)

Godine
iskustva  na
predloZenom
poloZaju

1 Voditelj radova

(1.1) | (ako je zajedniCko
poduzetnistvo:
koordintor radova)

SN EN SIS

(itd)

.............................................

(Potpis ovlastenog lica)



Obrazac 3¢

Glavna tehnicka oprema ponudaca predloZena za izvodenje radova

Zvani¢an naziv ponudada: Datum:

Strana ......... od........ stranica

R. Snaga /kapacitet | RaspoloZivi broj Vlasnistvo (V),

br. iznajmljeno (I
OPIS jmljeno (I)

(Potpis ovlastenog lica)



ANEKS 4
PISMENA 1ZJAVA

1Z CLANA 52 ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa linom kartom broj:

izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog drustva
ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , ¢ije sjediste se nalazi
u (Grad/op¢ina), na adresi (Ulica i broj), kao

kandidat/ponuda¢ u hitnom pregovaratkom postupku javne nabavke radova: Hitna sanacija oSteéenja
mosta (M18-010-555) preko rijeke Bosne, Zeljeznike pruge i ceste M5, u JoSanici na cesti M 18, dionica
Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213, a kojeg provodi ugovorni organ JP Ceste FBiH d.o.o.Sarajevo, ,
a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovorno$cu

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od vrienja djela koje treba izvrsiti
on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluZzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljuujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZzbenika, u cilju da obavi u okviru svoje
sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji, koje ne treba
izvrsiti.

4. Nisam bio ukljuen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja
mita i kaznena djela protiv sluZzbene i druge odgovormosti i duZnosti utvrdene u Kaznenim zakonima
Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pedat nadleznog organa:

M.P.




ANKES §

Nacrt ugovora
sadinjen izmedu:

1)  JP Ceste Federacije Bosne i Hercegovine (JP CFBiH ), ID broj 4200339240004, ul.
Terezija 54, 71000 Sarajevo (u daljem tekstu: “Ugovorni organ™),

2)  seesssesesessnne seresnsesssssaresnrsonssnne (u daljem tekstu: “Izvoda¢™), ID broj ............. , adresa
........ (u daljem tekstu: “Izvodac”),

kojim Ugovorni organ angazira Izvodada za izvodenje radova: Hitna sanacija o¥teéenja mosta (M18-
010-555) preko rijeke Bosne, Zeljezni¢ke pruge i ceste M5, u JoSanici na cesti M18, dionica
Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213 (nadalje nazvan “radovi”), nakon $to je prihvatio ponudu
Izvodaca, brgj ............ god. u iznosu od .......cceevrreciririnnnnn. KM (oo, i../100KM),

a period izvodenja radova je 15 (petnaest) kalendarskih dana od datuma podetka radova.
Ugovorna cijena utvrdena je na temelju prédmjera i predraduna iz ponude.

JP CFBiH je osigurala sredstva za ovaj projekat Planom i Programom JP CFBiH za 2015.god

Ovim se ugovorom utvrduje sljedeée:

A. Rijeti i izrazi imaju isto zna&enje koje im je dato u Uvjetima ugovora.

B. Imajuéi u vidu isplate koje ¢e Ugovorni organ vrsiti Izvodadu po ugovoru, Izvodaé se ovim
prema Ugovornom organu obavezuje da ¢e okondati radove i ispraviti na zadovoljavajuéi
nacin sve nedostatke u skladu sa odredbama ovog ugovora;

C. Ugovorni organ se ovdje obavezuje da ée vrsiti isplate Izvodatu u skladu sa izvrSenjem i
okoncanjem radova i ispravkama nedostataka u okviru ugovorne cijene ili neke druge sume
za isplatu po odredbama ovog ugovora na vrijeme i nadin propisan Ugovorom;

D. Ugovor ¢&ine slijedeéi dokumenti:

(1) Ugovor

(2) Odluka o dodjeli ugovora

(3) Ponuda Izvodada sa svim prate¢im prilozima

(4) Uyvjeti Ugovora

(5) Dokumentacija Glavnog projekta

(6) Dokumenti eventualno navedeni u uvjetima ugovora kao dio Ugovora

Ovaj Ugovora postaje pravosnaZan na datum dostave bankovne garancije za izvr$enje Ugovora
Ugovor se potpisuje u Sest primjerka od kojih svaka strana zadrZava tri primjerka.

Za i uime Ugovornog organa: Zaiuime:

JP Ceste Federacije BIH: Izvodaca:

Ljubo Pravdi¢, dipl.ing.grad. R ——

Direktor direktor
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1.1.

A.  Opcenito

Definicije

Termini utvrdeni ovim Ugovorom imaju sljedeca znaéenja:
Dani su kalendarski dani; mjeseci su kalendarski mjeseci.
Datum okonc¢anja: datum koji je potvrdom o okondanju radova potvrden u skladu sa tatkom
45.1.
Datum pocetka: krajnji datum kada Izvodag poéinje sa izvodenjem radova.
Gradili§te: zona izvodenja radova.
IzvjeStaji o pregledu gradili§ta: izvjestaji ukljudeni u tendersku dokumentaciju i predstavijaju
tumacenje ¢injeni¢nog stanja povrsinskih i podzemnih uvjeta na gradilistu.
Izvoda¢ je dobavljag &iju je ponudu za izvodenje radova prihvatio Ugovorni organ.
Izvodacki nacrti: proracuni i tehni¢ka rjeSenja koje odobrava 3ef projekta.
Materijali: sva sredstva, ukljuujuéi i potro$na, koja Izvoda& koristi za izvodenje radova.
Nadzor: pravno ili fizi¢ko lice koje u ime Ugovornog organa obavlja poslove struénog nadzora
nad izvodenjem tehnic¢kih rjeSenja i vr§i kontrolu kvaliteta i koli¢ine izvedenih radova.
Nedostatak: svaki dio radova koji nije izveden u skladu sa ugovorom.
Oprema: sastavni dio radova koji ima mehani¢ku, elektriénu, kemijsku ili biolosku funkciju.
Period odgovornosti za nedostatke: period definiran u Posebnim uvjetima ugovora i ratuna se
od datuma prijema izvedenih radova.
Planirani datum okonéanja: datum kada Izvoda¢ treba okonéati radove nakon planiranog
perioda okoncanja radova utvrdenog u Posebnim uvjetima ugovora. Planirani datum okoné&anja
moZe izmjeniti samo Sef projekta na osnovu prijedloga nadzora putem izdavanja naloga za
produZenje ili skraéenje perioda.
Podizvodaé: pravno ili fizi¢ko lice koje, uz prethodnu suglasnost $efa projekta, zaklju¢i ugovor
sa Izvodafem o izvodenju dijela ugovorenih radova na gradilistu.
Ponuda: kompletna dokumentacija ponude Izvodaga na osnovu koje mu je dodjeljen Ugovor, a
njeni sljedeéi prilozi su sastavni dio ovog ugovora:

- Predradun radova: Predmjer radova sa cijenama

- Program izvodenja: Sema gradiliSta, dinami¢ki plan, oganizacija i tehnologija gradenja,

plan mehanizacije i opreme, plan angaZovanja radne snage,
- Tehnifka oprema: Alati, maSine i vozila koje ¢e Izvoda¢ koristiti u svrhu izvodenja
radova,

- Rukovodni tim gradili$ta: voditelj radova.
Potvrda o otklonjenim nedostacima: potvrda koju izdaje Sef projekta nakon 3to Izvodad otkloni
sve nedostatke.
Pripremni radovi: radovi koje Izvoda¢ poduzima za uspostavljanje gradili§ta, odnosno
projektovanje, uklanjanje, izmje$tanje i postavljanje instalacija i izvodenje drugih radova na
uredjenju zemljiSta i za potrebe organiziranja i uspostavljanja gradili$ta i primjenu odgovarajuce
tehnologije gradenja, a koji ulaze u planirani period izvodenja radova.
Radovi su ono $to po zahtijevima ugovora Izvodag treba da izvede, ugradi i preda Ugovornom
organu, na nacin definiran Posebnim uvjetima ugovora.
Tehni¢ke odredbe: tehnicki opisi radova predvidenih ugovorom, i svaka izmjena ili dopuna
koju zatraZi ili odobri nadzor i Sef projekta.
Sef projekta: osoba imenovana u Posebnim uvjetima ugovora (ili neka druga osoba ili osobe
koju/e kao zamjenu za Sefa projekta imenuje Ugovorni organ i o tome obavijesti Izvodaga) koja
je odgovorna za nadzor izvodenja radova i izvrSenje ugovora.
Ugovor je ugovor izmedu Ugovornog organa i Izvodada za izvodenje, okon&anje i odrZavanje
izvedenih radova tokom perioda odgovornosti za nedostatke.



Ugovorna cijena: iznos naveden u Odluci o dodjeli ugovora koju je donio Ugovorni organ, dalje
prilagodavan u skladu sa odredbama ugovora.

Varijacija: nalog koji daje Sef projekta putem nadzora, a koji se odnosi na izmjene ugovorenih
radova.

Izvoda¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvr§enja predmetnog ugovora, fizi¢ka ili pravna
lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
stru¢nog tima koje angaZirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zakljuenju
ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

2.
2.1.

3.1.
3.2.

4.1.

7.2.
7.3.

8.1.

10.
10.1.

Tumacdenje

Ugovorni dokumenti ¢e biti interpretirani po sljedeéem prioritetu:

(1) Ugovor

(2) Odluka o dodijeli ugovora

(3) Ponuda Izvodaca

(4) Posebni uvjeti ugovora

(5) Opéi uvjeti ugovora

(6) Tehni¢ke odredbe

(7) Glavni projekt

(8) Predradun radova

Vazeéi zakoni i propisi

Jezik ugovornih dokumenata je jedan od sluzbenih jezika u BiH.

Zakoni koji se primjenjuju su zakoni Bosne i Hercegovine i Federacije BiH.

Odluka Sefa projekta

Osim ako nije drugadije utvrdeno, $ef projekta ¢e odluditi o pitanjima iz ugovora izmedu
Ugovornog organa i Izvodacéa u ulozi predstavnika Ugovornog organa.

PrenoSenje ovlasti

Sef projekta moZe prenijeti bilo koji od svojih poslova i odgovornosti na druge osobe, osim
Presudivaca, i o tome obavijestiti Izvodaga, a isto tako moZe otkazati prijenos ranije datih
poslova i odgovornosti drugoj osobi i o tome obavijestiti Izvodada.

Komunikacije

Komunikacije izmedu strana na koje se odnosi ovaj ugovor bit ée vaZece samo kad su u
pisanom obliku. Obavjest ¢e postati vaZeca tek po dostavi.

Odgovornosti Izvodaca

Izvoda¢ ¢e biti odgovoran Ugovornom organu za krSenje obaveza izvodata utvrdenih
Zakonom o gradenju i ovim ugovorom, a naro€ito u pogledu kvaliteta ugradenih materijala
i instalirane opreme, mjera sigurnosti gradevine i zastite na radu.

Izvodac je obavezan u toku gradenja voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.
Izvodac€ ¢e biti odgovoran za osiguranje prostora i opreme za rad nadzora na gradilistu.
Podugovaranje

Izvoda¢ moZe podugovarati radove samo na osnovu prethodnog pismenog odobrenja Sefa
projekta. Podugovaranje ne mijenja odgovornosti i obaveze Izvodada.

Drugi izvodaci

Izvoda€ ¢e suradivati i dijeliti gradiliste sa drugim izvoda¢ima, drZavnim organima,
komunalnim preduzeéima i Ugovornim organom izmedu datuma datih u Programu
izvodenja radova Izvodada (dinamitkom planu). Sef projekta moZe izmjeniti dinami&ki
plan drugih izvodada bez prava na bilo kakve naknade uz uvjet da izmjene budu opravdane
a doprinose kvalitetnom i blagovremenom okon¢anju svih radova i o takvim izmjenama ée
izvjestiti sve izvodade.

Rukovodni tim na gradilistu

Izvodac ¢e uposliti rukovodni tim, naveden u svojoj ponudi, a koji ¢e obavljati poslove i
zadatke date u programu izvodenja. Sef projekta ¢e odobriti svaku predloZenu zamjenu



10.2.

10.3.

10.4.

11.
11.1.

11.2,

12.
12.1.

13.
13.1.

13.2.

voditelja gradenja ili voditelja radova samo ukoliko su njihove odgovarajuée kvalifikacije i
sposobnosti sustinski jednake ili bolje od osoba navedenih u ponudi, odnosno programu
izvodenja.

Nece biti nikakvih promjena u rukovodnom timu, osim ukoliko se ne postigne drugadiji

dogovor sa Sefom projekta. Ukoliko iz opravdanih razloga koji su izvan kontrole Izvodaga,

zamjena nekog od ¢lanova rukovodnog tima postane neophodna, Izvoda¢ ¢e u zamjenu
predloZiti struénjaka koji ima jednake ili bolje kvalifikacije.

Ukoliko Sef projekta ili nadzor zatraZe, uz navodenje opravdanih razloga, od Izvodacda da

ukloni osobu koja je njegov zaposlenik ili angaZirani radnik, Izvoda& ée se pobrinuti da ta

osoba napusti gradiliste u roku od sedam dana te da nema vise nikakvog kontakta sa
radovima iz Ugovora.

Izvoda¢ nece imati nikakve zahtjeve vezane za dodatne troskove nastale otpustanjem i/ili

zamjene ¢lana rukovodnog tima.

Rizici Ugovornog organa

Od datuma poetka do izdavanja potvrde o otklanjanju nedostataka, rizici Ugovornog

organa su slijedeéi:

(@) Rizik osobnih povreda, smrti, gubitka ili oSteCenja imovine (iskljuujuéi radove,
mehanizaciju, materijale i opremu) prouzrokovanih:

(i) upotrebom ili zauzimanjem gradilita radovima ili u svrhu radova, koji je
neizbjeZan rezultat radova ili

(1) aljkavo$éu, povredom statutarnih obaveza, ili uplitanjem Ugovornog organa ili
bilo koje osobe uposlene ili pod ugovorom sa njim izuzev Izvodaga.

(b) Rizik od Stete na radovima, mehanizaciji, materijalima i opremi sve dok je to zbog
greSke Ugovornog organa ili greske u projektnom rjeSnju, ili zbog rata ili
radioaktivne kontaminacije koja se direktno odnosi na zemlju gdje se radovi izvode.

Od datuma okonéanja do izdavanja potvrde o otklanjanju nedostataka, rizik Ugovornog

organa je rizik gubitka ili oste¢enja na radovima i materijalima osim gubitka ili ostecenja

zbog

(@) Nedostataka koja je postojala na datum okonanja,

(b) Slu¢aja koji se dogodio prije datuma okonganja, $to samo po sebi nije rizik
Ugovornog organa, ili

(c) aktivosti Izvodada na gradili$tu nakon datuma okonéanja.

Rizici Izvodaéa

Od datuma poletka do izdavanja Potvrde o otklanjanju nedostataka, rizici povreda, smrti i

gubitka ili osteCenja na imovini ukljuéujuéi, ali ne ograni ni¢avajuéi se na radove,

mehanizaciju, materijale i opremu koji nisu rizik Ugovornog organa predstavljaju rizik

Izvodacda.

Osiguranje

Izvoda€ Ce osigurati, u ime Izvodada i Ugovornog organa, pokriée u osiguranju od datuma

poCetka radova do datuma 28 dana nakon planiranog datuma okon¢anja, u iznosima i

odbicima navedenim u Posebnim uvjetima ugovora za sljedeée slucajeve koji spadaju u

Izvodaceve rizike:

(a)  gubitak ili oSteéenje na radovima, mehanizaciji i materijalima;

(b) gubitak ili o3tecenje na opremi;

() gubitak ili o3teCenje na imovini (osim na radovima, mehanizaciji, materijalima i
opremi) u vezi sa ugovorom; i

(d) osobna povreda ili smrt.

Polise i potvrde za osiguranje ée Izvoda& dostaviti Sefu projekta da bi ih $ef projekta

odobrio prije datuma poletka. Svako takvo osiguranje ée pruZiti sigurnu isplatu
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kompenzacije u vrsti i odnosu valuta traZenih za naknadu gubitaka ili Steta do kojih je
doslo.

Ako Izvodaé ne osigura traZene polise i potvrde, Ugovorni organ moZe ostvariti osiguranje
koje je trebao realizirati Izvodad i obnoviti premije koje Ugovorni organ plaé¢a od novca
koji bi inace i§ao Izvodacdu ili, ako ne dode do placanja, isplata prelazi u dug.

Izmjene odredbi osiguranja se ne mogu obaviti bez odobrenja Sefa projekta.

Obje strane ¢e postivati sve uvjete polise osiguranja.

Pitanja o uvjetima ugovora

Sef projekta ée razjasniti pitanja o uvjetima ugovora.

Izvodenje radova

Izvodad ¢e izvesti radove u skladu sa vaZzeéim zakonima, tehni¢kim odredbama i nacrtima.
Izvodaé treba podeti izvrSenje radova na datum pocletka, izvesti radove u skladu sa
programom koji je Izvoda¢ dostavio a koji je uskladen i odobren od Sefa projekta i okoncati
ih do planiranog datuma okonc¢anja.

Odobrenje Sefa projekta

Izvoda¢ e dostaviti Sefu projekta tehniCke odredbe i nacrte sa prikazom predloZenih
pripremnih radova, koji ¢e ih odobriti ako su oni u skladu sa tehni¢kim odredbama i
nacrtima.

Izvodag ée biti odgovoran za projektno rjeSenje pripremnih radova

Odobrenje $efa projekta neée izmjeniti odgovornost Izvodaca za projektno rjeSenje
pripremnih radova i privremenih objekata.

Izvoda¢ treba dobiti odobrenje tre¢ih strana za projektna rjeSenja pripremnih radova, gdje
se to trazi.

Svi nacrti koje pripremi Izvoda¢ za privremene ili stalne radove, zahtjevaju prethodno
odobrenje Sefa projekta

Prije pocetka radova na gradili$tu Izvoda¢ ¢ée uraditi plan organizacije i tehnologije
izvodenja svih glavnih gradevinskih radova koje ¢e odobriti $ef projekta.

Sigurnost

Izvoda¢ ée biti odgovoran za sigurnost svih aktivnosti na gradilistu.

Otkriéa

Sve $to je od povjesnog ili nekog drugog znadaja ili od bitne vrijednosti, a neoekivano se
nade na gradili$tu bit ¢ée vlasnistvo Ugovornog organa. Izvoda¢ ée izvjestiti Sefa projekta o
takvim otkri¢ima i ispo$tovati uputstva Sefa projekta po pitanju istih.

Preuzimanje gradili$ta od strane Izvodaca

Ugovorni organ ¢e predati gradiliSte Izvodacu najkasnije u roku utvrdenom u Posebnim
uvjetima ugovora. Ako jedan dio gradilista nije predat u navedenom roku, smatrace se da je
Ugovorni organ odloZio pocetak odgovaraju¢ih aktivnosti i to ée predstavljati slucaj za
kompenzaciju samo u odnosu na planirani period izvodenja.

Pristup gradili$tu

Izvodaé ¢e dopustiti Sefu projekta ili drugoj osobi/osobama koje je ovlastio Sef projekta,
pristup gradilistu ili bilo kojem mjestu gdje se izvode ili se namjeravaju izvesti radovi u
vezi sa ugovorom.

Nalozi

Izvodal ée ispostovati sve naloge, uputstva i primjedbe Sefa projekta koji su u skladu sa
vazeéim zakonima.

RjeSavanje sporova

Sporazumno rjefavanje: Ukoliko dode do bilo kakvog spora ili nesuglastica izmedu
Ugovornog organa i Izvodada u vezi sa tumadenjem ili primjenom ovog Ugovora, strane ¢e
uloZiti sve svoje napore da prijateljski rijeSe sve eventualne sporove koji nastanu po ovom
Ugovoru ili u vezi s njim.
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Institucionalno rjeSavanje: U slu¢aju da se spor izmedu ugovornih strana sporazumno ne
razrijeSi u roku od 30 (trideset) dana od datuma kada je jedna ugovorna strana primila
zahtjev od druge, nesporazum ¢e se rjeSavati u skladu sa vazeé¢im Zakonom o parni¢nom
postupku.

B.  Vremenska kontrola
Program izvodenja radova
U periodu navedenom u Posebnim uvjetima ugovora, Izvodag¢ ¢e dostaviti efu projekta na
odobrenje program izvodenja radova u kojem su prezentirane opée metode, organizacija i
uputstva vezana za izvodenje svih radova i vremenski rokovi izvrSenja svih aktivnosti
vezanih za radove.
Sef projekta moZe traZiti aZuriranje programa kada to procijeni, kojim ée se prikazati
ostvareni napredak svake aktivnosti i efekat ostvarenog napretka na trajanje preostalih
radova, ukljucujuéi sve vremenske promjene na narednim aktivnostima.
Izvoda¢ ¢e dostaviti azurirani program na odobrenje Sefu projekta u vremenskim
razmacima koji nisu duZi od perioda navedenog u Posebnim uvjetima ugovora. Ako
IzvodaC ne dostavi aZurirani program u ovom periodu, $ef projekta moZe zadrZati sumu
navedenu u Posebnim uvjetima ugovora od sljedeée ovjerene situacije za isplatu i nastaviti
da zadrZava ovaj iznos do sljedece isplate nakon datuma na koji je zakasnjeli program
dostavljen.
Odobrenje Sefa projekta na program neée izmjeniti Izvodageve obaveze. Izvodal moze
revidirati program i dostaviti ga Sefu projekta u bilo koje vrijeme.
ProduZenje planiranog perioda okonéanja
Sef projekta ée produziti planirani period okonc¢anja ako dode do slu¢aja za kompenzaciju
ili naloga za varijaciju koji onemogucéavaju postizanje planiranog datuma okon&anja.
Sef projekta ée odlugiti da li i za koliko da produZi planirani period okon¢anja i to u roku
od 21 dana nakon $to je Izvodal trazio od Sefa projekta odluku zbog sludaja za
kompenzaciju ili varijaciju i posto je predao punu prateéu informaciju. Ako Izvodad
propusti da dostavi blagovremeno upozorenje o zaka$njenju ili ukoliko nije suradivao na
rijeSenju pitanja produZenja perioda, produZenje koje je prouzrokovano ovim propustom
nedée se razmatrati.
Skraéenje planiranog perioda okonéanja
Kada Ugovorni organ Zeli da Izvoda¢ zavrsi radove prije planiranog datuma okon&anja, Sef
projekta ¢e traziti od Izvodada prijedloge za ostvarenje neophodnog ubrzanja. Ako
Ugovorni organ prihvati te prijedloge, planirani datum okon&anja ¢e biti pode$en u skladu s
tim i potvrden od strane Ugovornog organa i Izvodada.
Ako Ugovorni organ prihvati Izvodaleve prijedloge sa tro$kovima ubrzanja izvodenja,
troSkovi ¢e se ukljuditi u ugovornu cijenu i tretirati kao varijacija.
Odgode koje zahtjeva Sef projekta
Sef projekta moZe traZiti od Izvodaga da odloZi pocetak ili nastavak bilo kojih aktivnosti
vezanih za radove ukoliko za to postoje opravdani razlozi.
Blagovremeno upozorenje
Izvodac ¢e upozoriti Sefa projekta §to je mogude ranije o evantualnim buduéim dogadajima
ili okolnostima, koji bi mogli nepovoljno utjecati na kvalitet rada, poveéati ugovornu
cijenu ili odloziti izvrienje radova. Sef projekta moZe zahtjevati od Izvodada da napravi
procjenu oéekivanih efekata buducih dogadanja ili okolnosti na ugovornu cijenu i datum
okoné&anja. Procjenu ée Izvodaé dati u §to je moguce kracem roku.
Izvoda¢ ¢e suradivati sa §efom projekta u izradi i razmatranju prijedloga o tome kako
efekat tog dogadaja ili okolnosti moZe biti izbjegnut ili umanjen djelovanjem bilo koga
ucesnika u izvodenju, ili kroz odgovarajuéi nalog $efa projekta.
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C. Kontrola kvaliteta
Identificiranje nedostataka
Sef projekta ¢e kontrolirati Izvodadev rad i izvjestiti Izvodada o svim nedostacima koji su
nadeni. Takve provjere neée utjecati na odgovornost Izvoda&a. Sef projekta moZe naloZiti
Izvodadu da istrazi nedostatke i da otkrije i testira sve radove za koje oni smatraju da imaju
nedostataka.
Testovi
Sve testove kontrolnih ispitivanja uzoraka ugovorenih pozicija radova obavlja Izvodac.
Obim testiranja mora biti uskladen prema kriterijima datim u ,,Ugovornim dokumentima za
rekonstrukciju i modernizaciju puteva® Knjiga II, 1974/77.godine, ,,Smjernice za
projektiranje, gradenje, odrZavanje i nadzor na putevima“ (,,Sluzbene novine Federacije
BiH*, br. 80/06 od 20.12.2006. godine) kao i sa planom organizacije kontrole i ispitivanja
kvaliteta materijala i opreme datom u dokumentaciji ponude. Ove troSkove Izvodaé treba
ukalkulisati u svoje jedini¢ne cijene. Sef projekta Ce vrsiti provjeru rezultata ispitivanja u
izvodadevoj laboratoriji.
Otklanjanje nedostataka
Sef projekta Ge izvjestiti Izvodaga o svim nedostacima prije isteka perioda odgovornosti za
nedostatke, koji poc¢inje datumom okon€anja i definiran je Posebnim uvjetima ugovora.
Period odgovornosti za nedostatke ¢e biti produZen sve dok se oni ne otklone.
Svaki put kad se izvjesti o nedostacima u toku rada, Izvoda¢ ée ih otkloniti o svom trogku,
u roku i prema nalogu $efa projekta.
Neotklonjeni nedostaci
Ako Izvoda¢ nije otklonio nedostatke u roku koji je utvrdio $ef projekta, Sef projekta ée
procjeniti vrijednost tro§ka otklanjanja nedostataka i [zvoda¢ ¢e platiti ovaj iznos.

D. Kontrola troskova
Predracun radova
Predrafun sadrzi sve stavke radova koje Izvodag treba izvesti. Sve ostale stavke za koje
Izvodac€ nije dostavio jedini€ne cijene u predradunu a nalaze se u predmjeru i projektom su
predvidene za izvodenje i ovim dokumentima smatraju se ukljué¢enim u jediniéne cijene
ostalih radova. U predradun treba ukalkulisati sve poreze.
Predra¢un se koristi za izraCunavanje ugovorne cijene. Izvoda¢ ¢e biti pladen za koliinu
uradenih radova po cijeni koja je utvrdena za svaku stavku predra¢una. Koli¢ine koje su
date u dokaznici i predmjeru su predvidene, a platanje ée biti prema stvarno izvedenim
koli¢inama.
Izmjene koli¢ine
Ako se kona¢na koli¢ina obavljenog posla razlikuje od koli¢ine za odredenu poziciju iz
predratuna preko 15 %, i time prouzrokuje poveéanje od 1% od vrijednosti podetne
ugovorne cijene, Ugovorni organ i Izvoda¢ ¢e dogovriti novu jediniénu cijenu.
Ako Sef projekta to zahtjeva, Izvoda¢ ée predoditi detaljan pregled strukture troSkova
(kalkulaciju cijene) za bilo koju stavku ugovorenog predratuna.
Varijacije
Sve verificirane varijacije ¢e biti uklju¢ene u novelirane programe i dinamicke planove.
Verifikaciju varijacija vr§i Sef projekta uz suglasnost Ugovornog organa, do iznosa
nepredvidenih radova po Ugovoru (predradunu).
Placanje varijacija
Izvodad ée Sefu projekta, na njegov zahtjev, dati prijedlog za izvodenje varijacije. Sef
projekta ¢e, uz suglasnost Ugovornog organa, izvrSiti procjenu prijedloga Izvodaca u roku
od sedam dana po podnoSenju zahtijeva ili u duzem roku koji utvrdi $ef projekta, a prije
izdavanja naloga za varijaciju.
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Ako radovi u varijaciji odgovaraju opisu stavke u predradunu i ako je, po mi$ljenju Sefa

projekta, koli¢ina radova ispod limita navedenog u tacki 33.1 ili vrijeme njegovog

izvr§enja ne prouzrokuje promjenu cijene po jedinici koli¢ine, stavka u predradunu ée se
koristiti za izraCunavanje vrijednosti varijacije. Ako se cijena po jedinici koli¢ine mijenja,

ili ako priroda ili vremenska dinamika radova u varijaciji ne korespondira sa pozicijama u

predradunu, Izvodacev prijedlog ¢e biti u obliku novih stavki za odgovarajuée pozicije

radova.

Ako je prijedlog Izvodaca neprihvatljiv, $ef projekta moZe izmjeniti cijenu iz varijacije, a

na temelju li¢ne procjene $efa projektai uz suglasnost Ugovornog organa.

Ako 3ef projekta odludi da hitnost izmjene na radovima onemogucava prijedlog koji je dat i

razmatran bez odlaganja izvodenja radova, nece se dati nikakav prijedlog i varijacija ¢e se

smatrati sluéajem za kompenzaciju.

Izvoda€ nece imati pravo da zahtjeva dodatne isplate za troSkove koji su se mogli izbjeéi

putem blagovremenog upozorenja.

Situacije

Izvodal ¢e dostaviti Sefu projekta mjeseéne privremene situacije sa obradunatom

vrijedno$¢u izvedenih radova umanjenoj za kumulativni iznos koji je ranije potvrden.

Sef projekta e provjeriti svaku mjesetnu situaciju Izvodada po osnovu kvaliteta i

kvantiteta izvedenih radova i ovjeriti iznos koji ¢e biti isplacen Izvodadu.

Vrijednost izvedenih radova utvrduju nadzor i $ef projekta.

Vrijednost izvedenih radova ée obuhvatati vrijednost koli€ina pozicija, iz predmjera i

predraduna, koje su izvedene.

Vrijednost izvedenih radova ukljucuje vrednovanje varijacija i slu¢ajeva za kompenzaciju.

Sef projekta moZe iskljuditi svaku stavku ovjerenu u prethodnoj situaciji ili reducirati

proporcije svake stavke koja je prethodno ovjerena u bilo kojoj situaciji u skladu sa

najnovijim informacijama i saznanjima.

Isplate

Sef projekta e ovjeriti ili vratiti situaciju kao spornu u roku od 7 dana od datuma njene

dostave. Ugovorni organ ¢e platiti Izvodalu iznose koje ovjeri Sef projekta u roku od 28

dana nakon dostave situacije na protokol Ugovornog organa. Ako Ugovomi organ zakasni

sa isplatom, Izvodadu ée se obradunati kamata za zakasnjelu isplatu. Kamata ée se radunati
od datuma kada je isplata trebala biti izvr$ena do datuma uplate zaka$njele isplate, po
vaZecoj kamatnoj stopi za komercijalne posudbe u roku od tri mjeseca.

Ako je potvrdena suma uvecana u kasnijoj potvrdi ili je rezultat dodjele od strane

presudivaca ili arbitra, Izvodadu ée biti pla¢ena kamata za zakasnjelu isplatu kao §to je

utvrdeno u ovoj tacki. Kamata ¢e se racunati od datuma kad je uveéana suma neosporno
potvrdena.

Stavke rada za koje ni pozicija ni cijena nisu uvedeni, neée biti plaeni od strane

Ugovornog organa i smatrace se pokrivenim kroz ostale pozicije i cijene u Ugovoru.

Sluéajevi za kompenzaciju

Sludajevi za kompenzaciju mogu biti sljedeéi:

(a) Ugovorni organ nije osigurao pristup dijelu gradilista na datum preuzimanja lokacije
koji je naveden u Posebnim uvjetima ugovora, ako su na toj lokaciji prevideni radovi
prema Programu izvodenja radova odobrenom od $efa projekta.

(b) Sef projekta nalaze odlaganje ili ne daje nacrte, tehni¢ke odredbe, ili naloge potrebne za
blagovremeno izvrSenje radova.

(c) Sef projekta izdaje nalog za dodatni rad koji je potreban za sigurnost. Ako ¥ef projekta
odlu¢i da hitnost izmjene na radovima sprijetava prijedlog Izvoda¢a koji je dat i razmatran
bez odlaganja radova, nece se dati nikakav prijedlog i varijacija ¢e se smatrati sluéajem za
kompenzaciju.
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(d) Javni organi, komunalne sluzbe i drugi koji rade za Ugovornog organa, ili Ugovorni
organ ne rade u okviru rokova i drugih ograni¢enja navedenih u ugovoru i time
prouzrokuju odlaganje ili vanredan tro$ak za Izvodaca.

(¢) Avans nije placen u utvrdenom roku.

() ostali slu¢ajevi za kompenzaciju opisani u ugovoru ili koje utvrdi Sef projekta.

Ako slu¢aj za kompenzaciju prouzrokuje dodatni troak ili sprjetava okon&anje radova do

planiranog datuma okoncanja, ugovorna cijena e se poveéati ili ée datum okon&anja biti

produZen. Sef projekta ée odlugiti da li i koliko ée ugovorna cijena biti povecana ili koliko
¢e planirani datum okon&anja biti produZen.

Cim Izvodag dostavi informaciju koja ukazije na efekat svakog slu¢aja za kompenzacuu na

planirane troskove Izvodada, Sef projekta ¢e je procijeniti i, zavisno od procjene, ugovorna

cijena moZe biti izmjenjena. U slutaju da se informacija smatra neprihvatljivom, $ef
projekta u saradnji sa nadzorom ée prilagoditi ugovornu cijenu na osnovu svoje vlastite
procjene.

Izvoda¢ nece dobiti kompenzaciju kada su interesi Ugovornog organa ugroZeni time $to

Izvoda¢ nije dao blagovreno upozorenje ili nije suradivao sa $efom projekta, odnosno

izbjegavao izvrienje naloga Sefa projekta.

Porezi

Sef projekta ¢e podesiti ugovornu cijenu ako su porezi, obaveze, i ostali odbici izmjenjeni

u periodu izmedu datuma od 7 dana prije predaje ponuda za ugovor i datuma posljednje

potvrde o okoncanju. PodeSavanje ¢e se sastojati od promjene u porezu koji isplacuje

Izvodag, s tim da se takvi odbici nisu ranije ukalkulisali u ugovornu cijenu.

Zadrzano placanje

Ugovorni organ ¢e do okondanja ukupnih radova od svake isplate Izvodadu zadr#ati iznos u

proporciji navedenoj u Posebnim uvjetima ugovora.

Po okon¢anju ukupnih radova, polovina ukupne zadrZane sume ée biti isplaéeno Izvodadu

a polovina po isteku perioda odgovornosti za nedostatke i nakon $to 3ef projekta potvrdi da

su prije isteka ovog perioda otklonjene sve nepravilnosti koje su prijavljene Izvodadu..

Po okon¢anju ukupnih radova, Izvoda¢ moZe zamjeniti zadrZani iznos bankovnom

garancijom “na zahtjev”.

Likvidne Stete

Izvoda¢ ¢e platiti Likvidne 3tete Ugovornom organu u iznosu navedenom u Posebnim

uvjetima ugovora za svaki dan za koji stvarni datum okonéanja kasni u odnosu na planirani

datum okon¢anja. Ukupna suma likvidiranih Steta neée prelaziti iznos definiran u

Posebnim uvjetima ugovora. Ugovorni organ moZe odbiti Likvidne $tete od isplata

Izvodacu. Isplata Likvidnih $teta ne uti¢e na odgovornosti Izvodaca.

Ako je planirani datum okondanja produZen nakon $to su Likvidne $tete placeni, Sef

projekta ée korigirati svaku preplatu Likvidnih Steta od Izvodada tako $to ée prilagoditi

narednu potvrdu o isplati. Izvodadu se plaéa kamata na preplatu, radunajuéi od datuma

isplate do datuma ponovne isplate, u omjeru utvrdenom tatkom 38.1.

Avansno placanje

Ugovorni organ ¢e do datuma navedenog u Posebnim uvjetima ugovora platiti unaprijed

izvodatu sumu navedenu u Posebnim uvijetima ugovora, nakon $to mu Izvoda¢ dostavi

fakturu sa priloZenom bankovnom garancijom od banke prihvatljive za Ugovornog organa.

Garancija ¢e ostati vaze€a sve dok se avans ne naplati/vrati, ali ée suma na garanciji biti

progresivno reducirana za iznose koje placa Izvodad. Neée se radunati kamata na isplate

avansa.

Avans se otplacuje kroz odbijajanje proporcionalne sume od planiranih isplata Izvodagu, u

procentima isplata prema dinamici izvodenja radova. Avans i njegova naplata se nece
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uzimati u obzir kod procjene vrijednosti obavljenog posla, varijacija, izmjene cijene,
slu¢ajeva koji iziskuju kompenzaciju, bonusa ili likvidiranih $teta.

Garancija za izvr§enje ugovora

Garancija za dobro izvrienje ugovora ée se dostaviti Ugovornom organu najkasnije u roku
od 15 dana od datuma potpisivanja ugovora i biée izdata u iznosu od 10% ugovorne cijene
i od banke prihvatljive za Ugovornog organa. Sigurnost izvedbe ¢e biti vaZeéa sve do
datuma nakon 28 dana od izdavanja potvrde o okonéanju.

Troskovi otklanjanja nedostataka

Gubitak ili oStecenje na radovima ili materijalima koji ulaze u radove izmedu datuma
poletka i kraja perioda za otklanjanje nedostataka, Izvoda& ée otkloniti o svom trosku
ukoliko gubitak ili osteéenje proizlaze iz djelovanja ili propusta Izvodata.

E.  Okonc¢anje ugovora

Potvrda o okonéanju radova

IzvodaC ée traZiti od Sefa projekta da izda potvrdu o okoncanju radova, a Sef projekta ¢e to

uraditi nakon 8to od Nadzora dobije potvrdu da je posao okonéan.

Preuzimanje gradiliSta od strane Ugovornog organa

Ugovorni organ e preuzeti gradiliste i radove u roku od sedam dana nakon S$to je Sef

projekta izdao potvrdu o okon&anju.

Zavr$ni obratun

Izvodag ¢e dostaviti Sefu projekta detaljan obradun ukupnog iznosa za koji smatra da se

treba isplatiti po Ugovoru prije kraja perioda odgovornosti za nedostatke. Sef projekta e

izdati potvrdu o odgovornosti za nepravilnosti i ovjeriti svaku konadnu isplatu koja ide

Izvodadu u roku od 56 dana po primitku obraguna Izvdata ukoliko je on tadan i kompletan.

Ako nije, Sef projekta ¢e izdati, u roku od 56 dana, program koji sadrzi pregled ispravki ili

dopuna koje su neophodne. Ako zavr$ni obratun ni nakon ponovne dostave jo§ uvjek nije

zadovoljavajuéi, Sef projekta ¢e odluditi o iznosu koji ¢e se isplatiti Izvodadu i izdati

potvrdu o isplati.

Projekt izvedenog stanja

Projekt izvedenog stanja Izvodad ée dostaviti u roku navedenom u Posebnim uvjetima

ugovora. Ovi troSkovi neée biti posebno plaéeni.

Ako Izvoda¢ ne dostavi projekte izvedenog stanja u roku navedenom u Posebnim uvjetima

ugovora, ili ih Sef projekta ne odobri , Sef projekta ée odbiti iznos naveden u Posebnim

uvjetima ugovora od isplate koja ide Izvodadu.

Raskid ugovora

Ugovorni organ ili Izvoda¢ mogu raskinutii ugovor ako druga strana prouzrokuje tesku

povredu ugovora.

Teska povreda ugovora ukljuduje, ali nije ograni¢ena na:

(a) Izvodad je obustavio radove u trajanju od 28 dana a da nikakav prekid radova nije prikazan na
prihvaéenom programu niti ga je odobrio $ef projekta;

(b) Sef projekta nalaZe Izvodadu da odgodi nastavak radova, a nalog nije povuden u roku
od 28 dana;

(¢) Ugovorni organ ili Izvodag bankrotiraju ili odu pod stecaj, osim zbog preregistracije ili
udruZivanja;

(d) Ugovorni organ nije u roku od 84 dana od datuma izdavanja potvrde Sefa projekta
izvrsio isplatu Izvodadu;

(b) Sef projekta obavjesti Izvodata da je propust da isparavi odredenu nedostatak tesko
krSenje ugovora, a Izvodag ne izvr§i ispravke u odgovarajuéem periodu koji je utvrdio
Sef projekta;

(¢) Izvodag ne primjenjuje mjere sigurnosti na gradili$tu;
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(d) Izvoda¢ je odgodio okoné¢anje radova za broj dana za koji se moZe platiti maksimalni
iznos likvidiranih $teta na nagin definiran u Posebnim uvjetima ugovora.

Kada bilo koja od ugovornih strana obavjesti Sefa projekta o kr¥enju ugovora iz drugih

razloga osim onih navedenih u tagki 50.2 gore, 3ef projekta ée odlugiti da li je krenje tedka

povreda ugovora ili nije.

I pored gore navedenog, Ugovorni organ mozZe okon&ati ugovor po svom nahodenju.

Ako je ugovor raskinut, Izvoda¢ ¢e odmah prestati sa radom, osigurat ée gradiliste i

napustiti ga u §to kraéem opravdanom roku.

Isplata po raskidu ugovora

Ako je ugovor raskinut zbog teske povrede ugovora, $ef projekta ¢e izdati potvrdu za

vrijednost izvedenih radova i narufenih materijala, umanjenu za avanse primljene do

datuma izdavanja potvrde i umanjenu za procenat koji se primjenjuje na vrijednost

neizvedenih radova koji je utvrden u Posebnim uvjetima ugovora. Dodatne likvidirane $tete

se nece primjenjivati. Ako je ukupna suma koju potrazuje Ugovorni organ veéa od isplata

koje potrazuje Izvodat, razlika ée predstavljati dug koji treba isplatiti Ugovornom organu.

Ako se ugovor raskine po nahodenju Ugovornog organa ili zbog tedke povrede ugovora od

strane Ugovornog organa, Sef projekta ¢e izdati potvrdu za vrijednost izvedenih radova,

naru¢ene materijale, opravdane troskove uklanjanja opreme, povratka kuéi osoblja

Izvodaga uposlenog na radovima, i Izvodageve trogkove zastite i osiguranja radova, a

umanjeno za avanse primljene do datuma izadavanja potvrde.

Vlasni§tvo

Ukoliko se Ugovor raskine zbog greske Izvodada svi gradevinski materijali i oprema na

gradili§tu, mehanizacija, pripremni radovi i radovi se smatraju vlasni§tvom Ugovornog

organa.

Oslobadanje od obaveze izvodenja

Ako je ugovor ugroZen zbog izbijanja rata ili bilo kakvim dogadanjima koji su u potpunosti

izvan kontrole Ugovornog organa i Izvodada, $ef projekta ée potvrditi da je ugovor

ugrozZen. Izvoda¢ Ce osigurati gradilidte i prestati sa radom 3to je prije moguée nakon

prispijeca ove potvrde i bit ée placen za radove koje je izveo prije njenog prispijeca i za sve

radove naknadno izvedene za koje je bio obavezan.



Dio 2.
Posebni uvjeti ugovora

Gdje god postoji neusaglaSenost, odredbe Posebnih uvjeta (POU) ugovora mjenjaju i/ili dopunjuju

odredbe Op¢ih uvjeta ugovora (OUU)

| Relevantna | POU:
_____ tacka OUU: FE— e ——
. L. . B 2 -~ P —
1.1. Ugovorni organ:
Naziv: JP Ceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o0.0. Sarajevo
Ovlasteni predstavnik:  Ljubo Pravdi¢, dipl.ing.grad.,direktor
Adresa: Terezija 54, 71000 Sarajevo
Sef projekta: Behudin Strojil, dipl.ing-grad
Tel: 033 563 462 Faks: 033 250 400
E-mail adresa: bstrojil@jpcfbih.ba
Izvodaé:
Naziv:
Ovlasteni predstavnik:
Adresa:
Voditelj gradenja:
| Tel: Faks:
E-mail adresa:
Naziv ugovora: Hitna sanacija oSte¢enja mosta (M18-010-555) preko rijeke
Bosne, Zeljezni¢ke pruge i ceste M5, u Jo¥anici na cesti M18,
dionica Semizovac-Sarajevo-Malta, km 2+213
Ugovornacijena: ..., | €\ OO i../100KM),
Datum poCetka:  datum koji dolazi 7 dana nakon datuma preuzimanja lokacije.
Planirani datum okon&anja: datum koji dolazi 15 kalendarskih dana od datuma pogetka
S p——" e e — ..radova' ............ T
5.1 Dio ovlasti Sefa projekta ée biti preneSene na konsultanta za usluge nadzora i detaljno ée se
definirati ugovorom o nadzoru.
13.1 Minimalno pokriée osiguranja je:
(a) Maksimalna suma koja se moze odbiti (fransiza) za osiguranje od $tete ili gubitka
radova, mehanizacija i materijala je: ...........oovvevvveeeseereereresnsnns 3.000,00 KM
(b) Minimalno pokriée osiguranja od tete ili gubitaka za radove, mehanizaciju i materijale
| u slu€aju greske Izvodada kod izvodenja radova je: 110 % ugovorne cijene.
| (¢) Maksimalna suma koja se moZe odbiti (frangiza) za osiguranje od $tete ili gubitka
OPTEITIE JE: .o.vvviriiiiiirnectssnstietsenssnssssssteteseaeseserasesesssssessssseneeesesessseseens 3.000,00 KM
(d) Maks. suma koja se moZe odbiti za osiguranje imovine treéih lica: 3.000,00 KM
(e) Minimum osiguranja za drugu imovinu je: .............ccoeuvveeererrenn.. 100.000,00 KM
(f) Minimalno pokrie za osobne povrede ili Zivotno osiguranje za Izvodaeve uposlenike
_ kao i za ostala lica je: ...........c......... ettt bbb e 100.000,00 KM
15.1 Izvoda¢ e gradevinske proizvode, materijale i opremu ugradivati samo ako je njihov
kvalitet dokazan atestom proizvodata ili certifikatom o uskladenosti sa utvrdenim posebnim
propisima.
19.1 Datum preuzimanja lokacije je najkasnije u roku od sedam dana od datuma potpisivanja
ugovora.
22.2 ArbitraZa €e biti u Sarajevu u skladu sa Zakonom o parniénom postupku Federacije BiH
(-,Sl. novine FBiH*, br.42/98). Nadlezna organizacija za imenovanje arbitra je Privredna
komora Kantona Sarajevo.




49.2(d)

50.1

Izvodac ¢e dostaviti aZurirani program radova uskladen sa datumom potp1s1vanja ugovora na
odobrenje Sefu projekta najkasnije u roku od 14 dana od datuma potpisa ugovora.

okoncanja radova

| Likvidne tete za ukupne radove su 1,0% konagne ugovome cijene za svaki dan za koji .

Period odgovornosti Izvodada za otklanjanje nedostataka je dvije (2) godine od datuma

Sve situacije ¢e se dostavljati Sefu proj ekta na protokol JPCFB]H

Nema slucaj eva za kompenzacuu

stvarni datum okon¢anja kasni u odnosu na planirani datum okondanja.
Maksimalna ukupna suma Likvidnih 3teta za ukupne radove je 10% (deset posto) kona¢ne
ugovorne cijene.

Avansno placanje je 10% ugovorne cijene i blce plaéeno Izvodadu radova najkasnije u roku
od 28 dana nakon dostave bezuvjetne bankovne garancije za avansno plaéanje.

_ 1zvedben1 prOJekt jeu vruednostl od 0,5 % ugovorne cljene

ugovorne cu ene, Ugovom1 organ ima pravo raskinuti ugovor.

Procenat koji ¢e se primjeniti na vrijednost radova koji nisu zavrieni, a koji predstavlja

Rok za predaju projekta izvedenog stanja je 15 dana nakon zavretka radova i obaveza je
Izvodaca radova.Projekat treba predati prije prijema radova. - Ne primjenjuje se

Iznos koji ¢e se zadrzati ukoliko se projekt izvedenog stanja ne dostavi u trazenom roku je
500 KM dnevno. Maksimalni iznos koji ée se odbiti Izvodadu u slud¢aju da ne dostavi traZeni

Ugovorni organ moze po svom nahodenju raskinuti ugovor i ukollko utvrdi da kvalitet
radova, ugradenih proizvoda, opreme ne odgovara kvalitetu predvidenom dokumentima
Glavnog projekta, a Izvodad odbije da ispostuje predvideni kvalitet u roku utvrdenom u
izvjestaju Sefa projekta.

Ukoliko likvidirane tete za ukupno izvedene radove prekorade iznos u vrijednosti od 5 %

dodatne troskove Ugovornom organu za okonéanje radova j a je 10% ugovorne cijene.

S|




